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СОВЕТСКИЙ ТРАЛЫДИК - БЛИЗ

АМЕРИКАНСКОЙ БАЗЫ

Рейкьявик, 21 мая. — Исландское патрульное

судно обнаружило советский тралыкик, стоявший

на якоре недалеко от американской радарной стан-

ціей. С советекого парохода дан был сигнал, что на

нем испортились машины. Лейтенант исландского

судна поспешил на тралыцик, но капитан его эа-

явил, что не нуждается в помощи и сам испраант

повреждение.

РАССЛЕДОВАНИЕ О 950 ПАЛАЧАХ АУШВИЦА

Бонн, 21 мая. — Прокуратура ведет рассле-

дование о 950 палачах аушвицкого концлагеря, ви-

новны х в умерщвлении тысяч эаключенных. Почти

все они — бывшие чины особой охраны.

ВЕРШИНИН ИАГРАЖДЕН ОРДЕНОМ ЛЕНИНА

Москва, 21 мая. — Начальник авиациониых сил

СССР маршал Вершииин по случаю 00-летия на-

гражден орденом Ленина.
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Транспорт США С-47 спустился
в Восточной Германки

ХРУЩЕВУ В МОСКВЕ УСТРОЕНА

ТРИУМФАЛЬНАЯ ВСТРЕЧА

Среди явившихся на аэродром лии дипломати-

чесиого представителя США не было

Все бывшие на самолете пассажиры - 8 чело*

век - переданы в распоряжение сов. властей

му; она уверена. что без тру-

| да соберег сто подписей, а мо-

жет быть и больше. Инициато-

рами запроса являются, в чис-

ле дрѴгих, конгрессмены Че-

стер Боулс, одни из главныя

сове тников Кеннеди, Джэйм;

Рузвельт, сын покойного пре-

зидента и Фрэнк Кональский

из Коннетикута.

Рузвельт считает, что демо-

краты вправе задавать Айзен-

хауэру неприятные вопросы,

относящиеся к новому кризи-

су. «В контіе коннов, сказал

он, мы все ппмним, как рес-

публиканцы войну в Корее на-

зывали «войной Трюмэна».
Вопросы следуюшие:

1. Почему разрешили полет

«Ю-2» над СССР наканѵне со-

зыва конференции на верхах?
2. Почему, когда об иничлен-

те стало нзнестно, правитель-
ство сделало ряд противоречк-
вых лаявлений? 3. Для чего по-

надобилась всеамериакнская во

енная тревога тптчас же после

того, как Хрѵшев предъявил

Айзенхауэрѵ свои требованіи?
4 Почему правительство нча-

чале Заявило, чтб Оно намере-
но продолжать полеты разкеды

нательныя самолетон над тер-

риторией СССР, а затем втрѵг

решило их приостановить? 5.

Чем объясняется, что Феде-

ральная администраиия по воп

росам межпланетного прост-

ранства, созданная для мирныя

целей, нынолняет залания шпи-

онского характера? 6. Почему

органы, недаюшие разве лкой,

ие согласѵют свои действия с

Госѵдарственным Департамен-
томъ 7. Чем объясняется преду

прежление Ай.іенхаѵэра, чтоон

быть может, не останется п Па

риже то ксніч коі’Фережіѵг
на верхах? 8. Являются ли по-

слслние собы гня показатель-

стиом, что іралиннонный аме-

риканской прінпімі подчимс

ни я военныя властей граждан
ским не соблюдается?

"ДЕНЬ АМЕРИКАНСКИХ

ВООРУЖЕННЫХ СИЛ"

Вчера торжественно отпразд-

нован "День американоких по-

оруженных сл.Г. Но атому слу-

чаю в Нью Иорке яа Г» Авеню

состоялся грандіфкіний парод,
н котором нриня.іи участие от-

ряды наземныя, морских я воз-

душных си.і и делегаты патрио-
тических организаций и Вете-

ра нов.

Параду сопутствовала очень

хорошая погода. ІІІестнис нача-

лось на углу 5 Авеню и 88 ули-

цы и закончилось на 62 у.іине.

Трибуны для почетных гостей

находились на углу Пятою

Лненю И <>П улицы. ІІараі ПОИ-,

нимали мзр Ввгаер, помощник

начальника штаба ноалушных

сил генерал Ле Мей и другие
кысшие офицеры.

Во время парата были пока-

заны ба.іліптичеекпе снаряды
"Найк‘‘ и ’’Поларис".

Вечером н отеле "Выдорф
Астория“ состоялся большой

банкрт. на котором нрисутсгво-
вали генерал .ІеМей и другие
выешие военные чины.

• По случаю "Дня воорѵжен-

ных сил“ в ныо иоркский ііорт

I вошли три ноенных судна, кото-

рые будут открыты сегодня для

обозрения публикой.

Осматривать корабли можно

от 1 часу до 1 час.он тня. Судна
пришвартовались у пристани 84

• на 44. улице и реки Гудзон.

Москва, 21 мая. — ПридеТел
из Берлина Хрѵшен. Ііаріия и

правительство принял
*

все ме-

ры к тому, чтобы устроить

главе советекого правительст-

ва грантиозный прием.
На Внуковской аэродроме

собрались члены иранительст-
ва, представители партийного

руководства, профессиональ-
ных союзов, заводов, фабоик,

государственных учрежлений,
военного команлонания, членов

дипломатического корпуса.

Хрущеву, как только он ны-

шел из самолета «И/1-18», н

котором он прилетел из Восточ

ного Берлина, была устроена

бѵрная онапия. Среди лии,

ждавшнх председателя еппеті

министров на аэродроме, была

і его жена Нина.

Первыми к Хрущеву подощ-

ти. чтобы обменяться с ни.і рѵ

копожатнями. Фрол Коалов и

Михаил Сусло*. Представители

пионерских групп, поднесли

Хрущеву иветы. Нескотьхо ста

рушек также, под обшие ап.то

днемеііты, поднесли ивеіы.

Самолет Хрущева опОзлал на

ІА нинут. .Ча это время для

поджидавшей Хрущева толпы

играли на граммофонс иност-

ранные народные песни.

Американский поверенный н

лелах Фрис, получинший как и

все представители липломати-

чвекого корпуса пригляшение
пожаловать на встречѵ Хруще-
ва, на аэродром не явился. Бри
танский и французский послы

присутствовали.

Представители каждой орга-

милаііин, кажлого учрежления,
каждой группы по очереди под

ходили к микрофону, выражали

свою благодарность Хрѵшенѵ
за занятую мм п Париже твер-

| дую позннию и заверяли его,

ічтл он пользуется «единолуиі-

I ной н восторженной поперж-

! кой всего населения СССР».

Хрушсв сиял и со всеми об

менмва.іея рѵкопожатиями.

Выступление главы* прави-
тельства с докладом о поездке

в Париж в спортивной стадно-

не • имени Ленина состоится,

по слонам представителя прльн

і іодстна, юлько н серѵднне бу
душей неле.іи.

Бср.чин, 21 мая. Сонет-

скос военное комамдонание со

обшает: амі ракеткой носи-

мый самолет наручиил непри-
косновегнооть юздѵшного про

сграмсіна Восточной Герма-
ніи, но ныяужлен был сде-

лать пр «удительнѵю посад-

ку. Находиыниссм на самолет:

пассажиры переданы в рас-

поряжсние соиетскмх властей.

Сояетское сообігение касаеі

ся ссмолета, о котором нака-

муне упиминул Айзенхэуэр. В

реча своей на аэродроме а

Вашингтоне, лрезодснт, как

извѣстно, ссобшил о таинст-

иснном исчсзнонензи амер кан

ского самолета с мескстькими

пассажирами на борту.

Через неско.іько часон про-
памітий саѵолет был обнару-
жей. Выяснилось, что но время

перелета аз Копенгагена м Гам

буірг, транспортный самоіет

С-47 вс.тедстоме плохой пого-

ды сбился с пути и яынуждеп
был сле.іать прзнуд тельную

посадку на территоріи Восточ

ной Г ермажіи.

Посадка эта. сообща км коя

мунисты, вмела мссго у го-

родка Брунсхагена, н 20 ми-

лях от западно • германскою

порта Любека.

іПаходиі шлесн на само:е*те

8 че.іовек, в том чос.іс одна

женщина, сооЗшасг немепкое

радио, были переданы в рас-

поряжен е совстсиих властей.

При посалке самолета никто

из пассажирон не пострадай.

|1\(міаф(,іиііисм а морока л

СКИМП НОЗДуіІІНЫМИ СИ І.ТМІ; »

Западной Герчаігии будѵт не-

медленно предприми іы необ-

ходимые ніаі : для освобожде-

нія очуіиншихся а плену V

коммунистов пассажиром са-

мо.іета С-47.

Два такнх же инцидента нмелн

место в 1958 году. Интерни-
рованные коммунистами аме-

рнканск е граждане были ос-

вобождены через несколько не

дель посте вмешательства Крас
ного Креста.

США требует возвращения С-47

и его пасажмров

Виеоніен, 3. Германіи. 21

мая. — Из дополнительною со-

обіцения советекого военною

команлонания оледует, что со-

нетские реактивные самолеты

заставили американский транс-
портный самолет С-47 спустить-
ся на территории Восточной

Іермании.
Согласно ноказаниям очевид-

цен, амери канский еамо.іет был

подвертиут обстрелу.
Американскими властями в

Бсрлнме сегодня опубликовано
с.іедумцее заявленію:

"Носле исчранойемия гримс-

поргною самолет С-4Т во вре-
мя перелета >гл Кіяіенгагена н

Гамбург, генерал Эддлмзи, при-
бывшнй но случаю "Дни воору-
.кенных си.Г* и Верлин, обра-
тился с заиросом к командую-

щему советекими войсками ге-

нералу Якубовскому.
Вчера нечером был получен

отмет из сонетской гланной квар-

тиры. В ответе .«том юворытся,
что самолет ’’благополучно -

*

опустился у Шнеринм. Команда

н пассажиры самолета здоровы
и ненре іи.чы н находятся под

контро.іем сонегской военной

комендатуры в Шнерине.
По полученни зтого отнети ге-

Нерал З.илман обратился к ге-

нералу Якубовскому с требова-
ннем о іірііннініі мер для немед-

ленною возвращения самолета,

команды и пакажнров
--

.

В Вашингтоне напряженность

несколько улеглась

Вашингтон, 21 мая. Рѵ-

кснолмтели Гс4 -

у дгрствс нгого

Департамента вздохнули с нс-

которым ДОіегчениемі озна-

комившись с нчерминей речью
Микиты Хрущева н Восточной

Бертине.
Многме полагали, чю па-

на соыетского правительства

создаст новый кр знс и зая-

іит о готовности немедленно

подписать сепаратный мир с

Восточной Гсрманисй. Но Хрѵ
щев этого не сдс.іа і. .Тон сю

речи, вообще, от мчался ,срзн
ните.тьной умеречностью, хо-

тя он по-прежнему злобно ю-

ворнл об Айзенхауэре.
Никакого ультиматума за-

ма. шым сокммикам по поводу

Берлина Хрѵшен нс предъяв-

ляя Напротт ,он заяви і, что

с решен см обшегерманского и

берлинского воіі|тосон надо по-

временить до америскнских
выборов.

После выборов н Соели-

ненных Штагах, — сказал Хрѵ
щев. — можно бѵлет созвать

нояую копферс ннию на нср-
хах. А до того времени нуж-
ны герленігс и выдержка. Со-

ветский Союз нсс сше гверло

верит в прзннші мнрного со-

сушествонания госѵдарств с

ргзнородным: системами, все

ете считает первой задачей

всех государств смягченис

*тсжлѵліа|)<мнвй иащшженін'-
сти. К діктиженню этих пелей

Сонсгскмй Союз готоіі при.то-

жіеть нсс свои ѵсч.тия.

Политика терпення и вы-

держкч оиравдываеіея, ска

зат Хрушен. Когда нясгѵ-

іпп благсшрняіиый мочент. Со

негский Союз- іюлпіішеі с Во-

сточной Германлей мирный до-

гонор и сделает все возможное,

чтобы лобиіься нровозг.ісшс-

ния Западною Берлина ио.іь-

ным городом.

ЗАВТРА 6 СОВЕТЕ БЕЗОПАСНОСТИ -

ОБСУЖДЕНИЕ ЖАЛОБЫ СССР НА США

Вашыягтов.21 мая. Из

Парижа вернулся государствен-
ный секретарь Хертер и присту-
пи і к соетавленню отнета на со-

ветскую жалобу, адресованную
Сонету Гн'Зоііа с востя oft "агрес-
смяных іейгтвнях” США.

Нримет ли государственный
секретарь непосредственное уча-
стне н заседанни Говста Везо-

пас пости — еще неизвестно.

Соанано :»то заседнние, как из-

иестно. на шонедельник 23 мая

н 3 часа дня. Советскан де.іега-

ння Оудет возглавляться І'ро-
мыко. Французский и брштан-
ский министры иностранных Дед
н ааседании атом участвовать
Не оудут.

И к советской
жалобс мемерандуме ниражает-

ся надежда, что Объединенные
Нации "ныно.інят свой до.іг“ и

"ренінтельно осудят“ политику
Сое іиненных Штатов.

Ди пинятин смисіоі рево-
люціи Сомтох Везопасностн не-

обходимо семь ігз одиннадцати

Голосон, включая голоса ноіто-

янных членов, т. е. ве.іикнх

держан. Таким обрааом, кроме
.Соютского Союза за розолиміию
ату іолжны голосовать П11А.
Великобританіи, Франціи и

Пацнональный Китай.
Позиціи Францнн, Велико-

брита нни и Ніцяональиого Ки-
тая уж*‘ известна: никто нз них

за ргаолюцию голосовать не бу-
дет.' Таким об|іаяом жалоба
Москвы не имеет иикаки.\ шан-

еов на угнех.

ВОСЕМЬ В0ПР0С0В КОНГРЕССМЭНОВ -

, ДЕМОКРАТОВ АЙЗЕНХАУЭРУ

В»шснгтон, 21 мая. — Да.те-
ко нс нсе лемократнческие ли-

деры раэделяют мнение сенато-

ров Джонсона Кеннеди, чтб

н вопросе о последнем кон-

ф.іикте с Хрѵшевым Айзенхаѵ-

эр должен пользоваться пол-

ной и безоговорочной поддер-

жкой оппозвционной партии.

Группа членов демократиче-

ской фрякции в Палаге Пред-
станителей решила обратить-
ся к Айзеихауэрѵ с восьмью

вопросами касательно «10-2»

над терригорией Советского
Союза и событий, принедіпих к

провалу парижской конфереѵ-
ции.

Группа собирает подписи

под обращением к Белому До-

КУБА ПРОТЕСТУЕТ ПРОТИВ «ГРУБОСТИ»

НЬЮ ЙОРКСКОЙ ПОЛИПИИ

Вашинітон, 21 мая. — Пра-
вительство Кастро ааяви.ю н

Вншннгтонс иротест протни ’’не-

позволительно rpyftoro обраше-
нин нью иоркской ііо.іинии с

I сотрудниками кубинского кон-

сульства”.
ІІоводом для ігрогеета послу-

жила драка между <то|>онн пня-

ми и противниками Фиделя Кас-

тро. имевшая место в прошлую
субботу у здания кубинского
консульства н Нью Иорке (026

Мидисон авеню, близ 59 улицы).
Не так давно кубинское пра-

вительство объявило регистра -

цию всех прожииаюіцич в США

кубижких граждан. В нрош-

луні субботу у консульства со-

бралась толпа подлежата х ре-

гистрами. Противники Кастро

реши.іи воспользоваться зтим

для устройства демонстрации, а

.сторонники диктатора іюпыта-

і.чись демонстрантов разогнать.
Навязалась драка, которую нью

иоркская полиция с трудом нре-

краіи.іа. Первые попытки по-

Ілисмзвов успехом вс увевча-

лить, н прпіп.нн’ь нызнать под-

КрІЧІ.ІРНИЯ.
В усмиррнті дрмонггрннтов

приняло \"чагтир около вятидр-

сятн полисмзнов. В разгнре

драки кубижкий грирра.іьный
кож у.т І ,оге.іио Гуйо выбежа.і

на улицу, размахчван зоитиком.

ІІолисмвны загтанили ею вер-

нуться иадад в консульство.
Гуйо усмотррл в «том оскорблр-
нис и пожаловался своему пра-

вительству на грубость яью

; иоркгких 1ІОЛИЦРЙСКНХ.

| Комиссар нью имркской но-

ляции іісннрди. (н ведомввшнп.

о протрсте, занни.і, что на са-

мом др.ір изнинитьгя следовало

бы кубинскому правитрльству
ііеред нью коркскими по.іицрй-

ГКИМИ Н.ІНГТЯМИ
ѵ
зв ні'ку.іьтур-

ное иоведеннр кубвж кич граж-

дан. нрожинаияііих в Ныо Иор-
кс“.

Никто нс н право иольао-

ваты я улицами нашего города
для сведения личиых или ноли-

тичрскнх і чртов. — сказал Кен-

неди.

Блестящая лобеда сен. Кеннеди
на„праймерис” в Орегоне

КОНФЕРЕНЦИЯ R ЖЕНЕВЕ

ВОЗОБНОВИТСЯ 24-25 МАЯ

Женена, 21 мая. ---
Из авто

ритетных источникон сообща-
ют: переговоры трех келиких

лержан (США Не.інкобриізния
и СССР) о занрешении опытов

с ялерным орѵжием иозобнониг

ся 24 или 25 мая.

Кернунііжйся из Парижа глз

на британской лелегации Райг

сообщи.! репортерам, что со-

бирается «наладить коитакт со

I сноимя американский и сопетс-

ким коллегами для определе-
ння латы нозобнонлення засела

I ими конференнии».
I Раііт наоірез отказался иы?

сказаться по поводу пронала
конференціи! глан правитсльств

и ограничился слелуюіцием за

мечаиием:

- Как прежде, так и теперь
я прилаю огромное значенье

жененским перегонорам о пре-

йраіпенин олытон с~ ядспиым

орѵжием.

| В Женеву вернулся уже из

Вашингтона глава американс-

I кой делегании Водсворт.
На вопросы журналистон об

его отношении к возобнонле-

нию переговоров ответа нс по-

слелонало.

Советский лелегаѵ Царапкин
заявил:

— Созын конференции зави

сит от сэра Майкела Райта, не*

полняющего обязанности пред-
седателя. Если он это сдс.іает,

я явлюсь на заседание.

СУДЬБА
АНАСТАСА МИКОЯНА

Вншингтон, 21 мая. — В по-

литически! кругах е большим

ннимннисм гдедят за еобщевия-
МИ ИЗ МіК'КВЫ О ВП'|М*Ч(* приде-

тевшего сегодня из Восточною

Берлина Хрущева.
Веех интересует конрос, был

ли Анагтае Микоин среди пар-

тийно-привите.іытненных вель-

мож, нгтречанших на Внукои-
ском азродроме главу советско-

го правительства.
В первых телеграмма х из

Москвы никакою сообщеннн о

Ммкаине нст. Упоминаются толь-

ко имена Іѵозлоиа и Суслова,
как руководителей группы офя-
циа.іьиыж лиц. нгіречнтмих
Хрущева.

И на проводи! Хрущева, ког-

да тот уезжа.і из Москвы н Па-

рни;. не было Микояна. Зто и

ряд обстояте.іьств, косвенно или

1 прямо.свизанных с Микояном,
и дали нолитическим наблюда-
телям. слеіящим за событиями

в ССЧ'Р, іювод думать, что звез-

да первою ааместитеия Хруще-
ва закатилась.

В только что опубликованной
н журнале "Пиргийная Жизнь"

юбилейной сгатье оС> устиновде-
нии сонотекой вдасти в Баку
имя Микояна даже не приво-
дится. До иетавнего времени о

Микояне писали и творили,
как о главной оргавнзаторв
(ЮЛЬиіеНИЦКОІ'о Вос< ПІННН НВ

только и Баку, но и во вгем

Лзс|юнйижанс.
Незадолго неред гноим оть-

ездо.ч в ІІариж Хрущев ноехал

в Баку на торжества по случаю
сороковой годовщины совстской

власти н Азербай.іжане. Микоя и

Хрущева туда не сопровождал.
Ни первомнйском параде Ми-

кони бы.і среди груіпіы совет-

ских вождей, парад иринимав-
ших, но не на своея обычно»
моете блігз Хрущева, а на ноч-

тите.іьном расстояннн от главы

правительства.
Иослоднее упоминанію о Ми-

кояне в еонетской печати было
в сінющеиии о сессии Верхов-
ною Сонета СССР.

АКУЛА АТАКОВАЛА
ЛЕВУШКУ

Санта Круз, Калифорния, 21

мая. — На купавшуюся б.іиз

берега 16-летнюю денѵшку Б 'ч

набросилась акула, пытавшая-

ся откусить ей левую ногу. Де

вѵшку спасли, но йогу ей при-
шлось ампутировать выше хо-

лена.

ГІоявление аку.і близ бере-
гов объясняют теплым течени-

ем. пригнаншим стаи рыб, за

которыми следуют акулы.

Лме|жканские консульства в

Мексики получили из Вашинг-

тона предупреждение остере-
гаться провокаций со стороны
агента Кастро. Были случаи,

когда агенты кубинскою прави-

тельства объявляли себя невоз-

вращенцами и нра' іми Фиделя

Кастро и обращались к амери-

кански м властям за помощью,
чтобы создать неііриятностя для

ІСША,

Сенатор совершенно уеереи,
что ои будет каидидаюм демо-

кратической партии а преэкд.

Нортлзнд, 21 мин. — Сеиа-

тор Кеннеди одержи.! блестя-

щую іюбеду на выборах ’ирай-
мернс“ н штате Орегон.

I Гам избиратели не только вы-

t сказываются за предіючитае-
яых ими киндидатов в прези-
денты, но и голосую» за делега-

тов в национа.іьмые конаенты

дсмокраіичоскоіі и республикан-
ской партий.

U спнеке республиканской
партии только одно имя — вице-

президента Никсона, как воз-

можною кандидата и црезндеи-
ты.

В і-іінскс демократической
партии на нраймерис стояло

ыесколько имен: Кеннеди, сена-

тора из (Ірегока Морса, сенато-

ров Хомфри, СаО.чинітона и

Джонсона.
Все семнадцать делегатоя,

которых демократы Орегона
посы.іают н коннект, избраны но

списку Кеннеди. .’)то седьмая

побела сенатора ігз Массачу-
зетгеа на "ираймерис". В ре-

зудьгате нобеды в Орегоне Кен-

ію іи уже обеснечены юлоса 303

іелегаток. Дли номинации ну-
жеи 7t>l голое.

На второ м цеств после Кен-

неди стоит Море, собравший
примерно на трмщать тысяч го-

лосон меньше, чем Кеннеди. На

третьей мисте Хомфри. ІІосле

своего норажения на нраймерис
» Нест Ніфіжинии Хомфри за-

ини.і, что отказадся от мысли

быть кандидвтом в президенты.
Тем не менее, своего имени со

списка в Орегоне оя не снял. За

Хомфри с.іедует Гаймингтон, и

на последнем месте стомт сена-

тор Джонти. Ііесколько сот

орегонски! демократка вписали

нм» Стивенсона.

У Никсона ѵонерникон не

было и он собрал значительное

число годосов. Несколько сот

ресііуб.іиканцев вписали имя

пью иоркского губернатора І’ок-

феллера.
Кеннеди заянім представите-

ля.м печати:

— Я уверен теперь, что де-

мократический конвент ияберет
меня кзніидагом в президенты.

В ПЕКИНЕ КЛЕЙМЯТ ГЭНГСТЕРА

И БАНДИТА» АЙЗЕНХАУЭРА
Токио, 21 мая. — Красный

Китай мобилизовал весь свой

пропагандный ашіарат для уси-
ления камнании протин США.
Но всей страые устраиваются

митинги, на которых принима-
ются резолюціи!, полные нена-

иисти к "амт'рикаиским банди-
тки". Беслірерывный іюток

антиамериканской пропаганды
льется по радио, от которого не

отстает и печать.

Заметно изменнлось отиоше-

ние китайскою правительства к

Хрущеву. Накаиуне его отъема
в ІІариж в пекинскій галетах и

по радію имя Хрущева почти не

упоминадось. Зато теперь ои

(TiU героем дня, и его "мудрая

политика" превозносится до яе-

бес.

"Хрущев опять раэоблачвл
американскою гангстера Айзеи-

хаузра", глвсит заюловок в од-

ной из газет.

Президента США называют

"человеком, нагло нарушившая
все принципы международною

права", "разбойннком, схвачен-

ныя е поличным" н "вором,
пойманым за хвост" (выраже-
нію Хрущева.

"Американский имііерналвам
— з.іейший враг прогресса и

мира", заявил на массовой ми-

тинге и ІІекине Лиу Нин-и,
глава союза кнтайских ирофес-
снона-іьиых союоов.

Молотое заговорил

1 I 4

t Нгіалое вйнманне в китай-

ской печати и радиоііередачах
удаляется выступлеиию Молото-
ва на і озшіяном в У.іан-Баторе
митинга протеста притив "аме-

риканской агрессіи" — поле-

та "Ю-2" на.! территорией
СССР.

Со времени опалы в 1967 го-

ду и почетной ссылки Молото-
ва в Улав Бапф, имя бывшею

министра нностранных дел в

пекинской печати не упомина-
лось.

Внимание, оказанное Кигаем

‘ярому сга.іницу Молотову, сви-

'детельструет, как полагают, об

[общей Ііеремене Политической

атмосферы в самом Крем.іе.
Но некоторын сведениям из

Москвы, Молотое побывал к

гголице в апреле. Ходят слухи,
что одновременно с Молотовыя

Моему посетил и Маленков.
Восстановдснио илиянин Мо-

лотова связываю? также с за-

като.4 Микояна. Взгднлы ікини

были прямо противоположные.
Микоин бы.і близок к Хрущеву
и разделял с ним мнение о же-

лательности некоторого еблнже-

ния с Запцдои. Молотое же бы.і

решителмо нротнв какою-либо

■ отстуічеишг п яраждеОпой :Ja-
; паду сталинской поллпкя.

! ГРОМЫКО В НЬЮ ИОРКЕ

Объединенные Нации, Н. И.,

I 21 мая. — Прилсгсвший из Па

режа хтя участия в засѣданію

• Совста Безопасности Громы-
■ ко огласил на а-эродроме Айдт

найлд заранес загоговлсіишс

і іаянленис с новыми угроза м г

по адресу США.

«Если Соединенные 111 1 а гы.

I говорится в этом іаяа.книн,

будут іфодолжать свои про-

і вокацИ’И, по. оженне заметно

ухудшится и можст иметь

очень нежелательные пос.тед-

ств я. которые стремятся яз*

бежать все народы, включая и

американский».

С аэродрома Громыко |од
охраной 40 потииейских сра-

зу просхаі н главную кварти-

ру сгнеткой лелегации на

Парк авеню.

Когда автомобиль с Громы-
ко отъезжал от а'эролрома, из

собрашнейсм толпы любопыг-

ных раздались возгласы: «Да

эдравствуст преэндспг Айлсн-

хауэр!»

ОЛЬГА ИВАНОВНА МАЗАНКОВА

извещает, что в воскресенье, 29 мая, в первую годовщину

ВИКТОРА АЛЕКСАНДРОВИЧА РАЕВСКОГО
в Спринг Валлей после обедни у могилы покойного

будет отслужена ПАНИХИДА, после которой
состоится общая ТРАПЕЗА при монастыре.

II|н><ы*>и гноим прмсутстяммм почтитъ память и ПОМОЛЙТЪСШ об УСОЛЮФМ.

29 мая, в годовщину смерти
МОЕГО ДОРОГОГО БРАТА

ВИКТОРА (РАЕВСКОГО)
в 2 ч. дня будет ОТСЛУЖЕНА ПАНИХИДА у его могилы

на кладбище НовоДивеевского монастыря о чем сообщаю

друзьям и знакомый. — ПЕТР. М. ГЕНИН

Протоиерей А. АПАНАСЕВИЧ с семейством
ГЛУБОКО СКОРБИТ О СМЕРТИ

МИХАИЛА НИКОЛАЕВИЧА ИГНАТОВИЧА
и выражает искреннее соболезнование

семье и родственникам почившего.
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Язык Гоголя
| и нсмраки іыюсть» и «бессвяз-

кость и неправдоподобіе некото-

рых образов», по оіірелелению

Пушкина. Правда, оговорку о «не-

ровности и неправильности» Пуш-

кин сделал в сноем восторженной

отэынс о «Вечерах близ Дикань-

ки»*): «Оші изумили меня. Вот

настоящая веселость, искренняя,

непринужденная, без жеманства,

без чопорности. А местами какая

поэзня! Какая чувствительность!»
Но сейчас я не касаюсь вовсе

гениально - задорной выразитель-

ности Гоюля и силы обжигающей

ею «чувства природы», — говорю

лишь о его языке и о том, что он

прнвил нашей разговорной речн.

Гоголь — подлинный саморо-

лок: образован был сонссм слабо,

да и мало считался с европейской

начитанное] ыо писателей своего

времени; он насмехался над рос-

сийской псрвобыгностью и, в то

же время, оіврашался и от запад-

ной шшилпзацнн. «Гете и вообще

немецкая литература, — замеча-

ет Аинеиков, восторженно почи-

танший Гоголя, — почти нс су-

ществовали дли него»: он «ничего

не чнтал из французской литера-

туры», «из всех нмен иностран-

ных поэтов и романнстов было

знакомо ему не по логадке и не

по слухам одно имя — Вальтер

Скотта», но «отличался он беско-

нечиой наблюдательностью и па-

мятливостью на окружающу ю об- -

становку и слова, для него ничто

не пропадало даром».

Аннеіиков сказал еше: «Извсст-

но, что житейской мудрости в нем

было почти столько же. сколько

и таланта»; «врожденная скрыт-

ность, ловко рассчитанная хит-

рость и замечательное по его воз-

расту употребление чужой воли в

свою пользу». Пушкин сказал

смеясь: «С этим малороссом на-

до быть осторожнее: он обирает
меня так, что кричать нельзя».

Гоголь ненявидел «идеальни-

чаннс» старших русских писате-

лей (Кукольника, Полевого), с их

трескучнм лраматнэмом и сенти-

ментальностью. но и сам бывал

н трескуч, и сентимеитален. Во

всяком случае — і иперболичен.

И это же создаст особую пре-

лесть ею описанкям и восторжен-

ному созерцанию природы... И как

заражает этот красноречнвый вос-

торг! Но, конечно, не «Чудей
Лнепр при тихой погоде», отрьі-

вок, который наши гимназисты

учили наизусть как образцовую
прозѵ. Это нозвеличение родимо-

го Днепра — не более, как бур-

сацкая «элоквенішя» (к счастью

не привившаяся в русской лите-

ратуре).

Но вот — почти то же, а эву-

чнт волнующе прекрасно: «Весь

ландшафт спит. А вверху все лы-

шит: все дивно, все торжествен-

но. А на луше и необъятно и чуд-

но. и толпы серебряныя внлений

стройно возннкают в ее глубипе.

Божественная ночь! Очарователь-
ная ночь! И вдруг все ожило: и

леса, и пруды, и степи. Сыплется

величественный гром украински-

іо соловья, и чудится, что и ме-

евц заслушался ею посреди не-

ба... Как зачарованное, лремлет

па возвышении село, еще более,

еще лучше блестят при мссяис то-

лпы хат; еше ослепитсльнее вы-

рслмваются из мрака низкис их

стсны. ІІесни умолкли. Все тихо».

(И« «Майской ночи»). Или: «Зе-

ленымн облаками и неправильны-

ми, трспетнолистыми куполами

лежали на небесной гориэонтс со-

единенные нершіжм разросшихся

на свободе лерев Белый колос-

сальный ствол бермы, тішіеівіый

верхушки, отломленной бурею
или грозою, подымался из этой

зеленой гущи и круглился на воз-

лухе, как пракильная мраморная,

сверкающая колонна: косой, ост-

роконечный излом его. которым

он оканчива.тся кверху вмссто ка-

пители, темнел на смежной белиэ-

не его, как шапка или черная

птица. Хмель, глушігвшчій внизу

кусты бузины, рябітны или снова

ореіпнііка и, пробежав потом по

яерхушке всего частокола, взбе-

гал, наконец. ниерх и обвивая до

половины сломанную березу».

Это олисание сала Плюшкина

неподражаемо! Поразнтелен вооб-

ще лирический ритм в гоголев-

ской прозе. когда Гоголь любует-

ся природой, когда захлебывает-

ся от восторга перед Божьим тво-

пением. Однако, лишь обращает-

ся он к своему ближнему, по стра-

стной своей лривычке видеть лрян

нос в кажлом человеке и одну

«страшную, потрясающую тину

мелочей, опутавшую жизнь» (как

определяет еам Гоголь). — он

хбнвает подобие Божье в чело-

веіе и обрашлет человеческнй об-

*) Нлерпме напечатано в «Со-
нременнике», 1&Х» г.

раз в «мертвую душу». Это уси-

ліГвает сатиру, но язык оірубляет.
В нашем ралояорном «словаре»

почти все «Ю|'олевское» лридает

ему иечто такое, чего никак не

включишь в поэзию. чего не ска-

жешь в рифмоваиной строке, как

бы эта строка ни искушалась

«тірозанзмом». В нашу каждоднев-

ную речь вошла манера говорить,

которую можно назвать «шикни

слоюм». Гоголь этому помог...

Надо ли доказывать, что у выра-

ботанною совершенно литератур-

ною языка не должно быть ни

низкою, ни высокою слога? Сни-

женіе слова, словесною звука и

смысла, нзувечило немало нашнх

юморі*стов и «революнионно - но-

выя» стихотворцев. хотя бы Ан-

дрея Белою и Маяковскою.

Проза Андрея Белою («Сереб-

ряный голубь», «Петербург»,
«Москва» и лр.) — прямиком от

Гоюля. Но то, что часто объяс-

няется у гениального Гоголя его

малороссийскими навыками и сла-

бой образованностью, становится

у Белою заносчивый генмальни-

члнием. презрением ко всякой за-

кономерности, с еамомнительным

порыяом к «нескаэанностн» рус-

ского сердца и русской мысли;

«Так вот, — размышляет герой
«Серебіивюго голубя» Петр Ларь-
яльский. — вот и слова, которым

нас обучает Запал; свои там вы-

плескивает наружу слова, л кни-

ге, во всякую премудрость и нау-

ку; оттого то вот там и сказуе-

мые слова, и сказанный склад

жизни: вот. что такое Запад, Но

ведь не слова — душа: грустит

она о несказуемом. она о неска-

занной томится». На языке Вело-

го эта «несказанность» отразилась

рядом словообразований. которым

одно время миогие наши модер-

нисты подражали, считая их «но-

вый словом» русской символиче-

ской прозы. Это «новое слово»,

однако, не привилось, и в наши

дни только недоумеваеиіь. как

могла повернть передовая Росси*

словесной эквнлибристіікс Вело-

го.

Одна нз слелуюших статей мо-

их о русской языке будет посвя-

щена нашим «молерннстам» нача-

ла века. тогда я скажу подробнее

о прозе и стнхах Белою. Ссйча£

отмечу только, чтобы не казать-

ся голословный, несколько его

языковыя изуверств: «шарабан*
ка», «быдлом тебя побычнть»,

«смесь свинопікн с иконописью»

(олисание лица с длинной боро-

дой), «над златокарей згой» (зве-

эдой) и т. д. В. Гофман говорнт

о «неисчерпаемой каокале неоло-

гиэмов у Андрея Белою н при-

волит примеры из поэмы «Пер-
вое свилание»: «лротопЫрь»,
«опурпУрь», «персвопрОсим», «би

нОклит», «беэвесый». «внеголо-

вый», «Голубоглазит», «заОчннт»,
«олымИт», «оголубпла», «ометЕ-

ленный», «пснснейное» (!), «миго-

леты», «громарнй», «лслынь» и

т. д.

«Неровному и неправильному»

языку Гоюля многое прощалось

в его время отчасти и потому,
что ѵж очень талантливо чнтал

Гоголь свои лроплведеяіт! Он об-

лалал необмкновенным талантом

чтеца и актера. «Гоголь до того

мастерски читя.т или, лучше ска-

зать, шрал свою пьесу. — заме»

част С. Т. Аксаков о чтенин Го-

«Женитьбы», — что мно-

гое понимаюшие это дело люди

до сих лор говорят, что. несмотря

на хорошую игру яктсров, осо-

бенно Садовскою в роли Подко*

лесина, эта комелня не так пол-

на, цсльна и далеко не так смеш-

на, как в чтении самого автора».

То же заявляет Поголии: «Это бы-

ло верх удивительною совер-

шенства. Гоголь читая так, ска-

жу злесь кстати, как едва ли кто

может читать».

Гоголь и Андрей Белый... У

Гоголя почти все его неологиз-

мы — от проеторечий н грубо-

ватой шутливости, и серлііем под-

сказаны; у Белою — мозговая

выдумка, с углублением в сим-

волическую мистику, вычитанную

из философских сочнненпй на

всех яэыках. И все же неотесан-

ная простонародность Гоюля «по-

лает руку» переутонченному ин-

теллектуализму Белою. Оба ощу-

шают себя нашедшими некую рус

скую правду, оба к концу жиз-

ни затомились тайной смерти и

горестный покаягфіем: оба одно-

временно одержимы манпей вели-

чая и самоуиичкжением; оба —

бьюшне себя в грудь, себя истя-

зуюшие фантазеры. И любви у
обоих мало: «Всякая картина не-

мощи, смерти, гнала его прочь от

себя, — говорнт тот же друг его

Аімменков. — при сердце способ-

ной на глубокое сочувствіе, он

линіей был дара и умення прика-

саться собственными руками к

I ранам блнжнего». Но, не будучи

любвеобилен, Гою ль в то же вре-

( мя всю жизнь каялся, умствовал,

учительствовал и сокрушался;

мечіая о поднижничестве борол-

ся с искушениямн; «Мертвые Лу-
ши» были той подвижнической

кельей, в которой он бился и стра-

дая до тех нор. пока вынесли его

бездыханный из нее».

Но было ли в нем смиремие?

| Нет, так же как не было и в Ан-

I дрее Белом. несмотря на релнги-

I озный пыл обоих. Еше в 1841 го-

ду Гоголь писал А. С. Данилев-

скому: «Слушай — теперь ты дол-

1 жен слушаться моего слова, ибо

илвойне властно над тобою мо«

слово, и горе кому бы то ни было

не слушающему моею слова!»

Гоголь старался убелить 'и дру-

зей и всю Россию в необыкно-

венной своем значенни для роди-

ны и в пророческой бесслорности
свонх хрііетиазіекнх чувств. Вся

предсмертная книга его «Избран-

ные места переписки с друзьями»

говорнт о том же: «Разве вся

жизнь моя не стонт благодарно-
сти?.. Разве любовь, объявшая

мою душу и вырастающая все бо-

лее и более с кажлым дием, не

стонт благодарности?»

Гоголь — не только сатирнк и

художннк. боіотворяіцпй приро-

ду, не только пламенно мечтаю-

щий россиянии о великой судьбе

своего народа, он в такей же ме-

ре — замученная религиоэпыми

недоуменнямн совесть, насмешник

вечно каюшийся, в борьбе с чор-

том и с призраком несказанной

красавицы ведьмы, и это раская-

нне Гоголя, обездушнвшего рус-

ского человека своего времени,

свойственное ему с юііых лет,

прнобрело с годами и с ростом

его славы характер навязчивой

идеи. Он отверіея от своего смс-

ха. перестал бороться с чортом

Русний нарол насмешлив. лю-

бит подтрунивать, издеваться,

придумывать шутливые словечки,

прозвища, что кажутся ему забав-

ными. в особенности, когда эти

слова — непонятная нііостранііін-

іпі. Все это дает повол к слово-

творчеству. большею частью до-

статочно грубому, хотя и метко

бьющему в цель. — лучиній при-

мер наши бывиже балаіаннме «де-

ды».

Боіатсгао уменьшительныя (и

Уничижительныя) флекснй облег-

чает всевозможные неологизмы.

Зги «уменьшеніи!» иногда прила-

ют слову оттенок ласкательный

(душа, душка, душечка), но об-

ретают нерелко оттенок пренеб-

режительности к понятиям, до-

сгойным другого к ним отноше-

ни я, и тогда получается «Алек-

сандринка», «Марнинка», вместо

Александринскнй и Мариннсюій

театры. «массовка» «путевка»

(«Путевка в жизнь». За послед-

иее время все большо такого «за-

панибратства» со словом.

Не исключеніи — даже боль-

шне русскій писатели, н наш раз-

говорный язык давно окрасился

этой уничижительной словесной

иэобретательностью. — балагур-

ство, издевка над блнжним. пере-

дразннванне простонародною про

нзношения необычных слов, на-

полнили обиходный словарь ис-

коверканными глаголами и суще-

ствительными. реченнями. приба-

утками и кличками, которыми

прославились наши сатирики, на-

пример — Гоголь, а подражая Го-

голю, и заурядный писатель и

падкая до всего забавною толпа

продолжали это словотворчество.

Сколько от Гоголя заимствован-

ною вошло прочно в русскую

речь.

Гоголь — огромное явленпе.

Излишне повторять, что он гени-

ален как повествовятель — на-

смешник и даже «фнлософ жиз-

ни». Гоголь-— явление огромное,

от него целая ветвь русской лите-

рвтуры. наш реализм, тпчиее —

наш характерно - фантастический

реализм. У Гоголя «то соедине-

на реализма с фантастикой само-

ролно н очень народно: донельзя

народен его иасмешлнвый здра-

вый смысл, меткий до беспошал-

ности и цинизма, н — народна его

одержимость прнэраком нечистой

силы, неподражаемая гоголенская

"* бесовщина. от его суеверной ре-

лнгиозности и рслигиозных недо-

умений.

Отсюда — смех Гоголя и. в

связи с его необыкновенной яз-

вительной наблюдательностью,
описательные подробности Гого-

ля и, сдобренные малорусскими

словечками, подчеркнутые новше-

ства его лролы.

Отсюда н чорт Гоголя.. Смех

его почти всегда гамоіашнта от

нечистой силы, и эта самозаніита

шуткой, грубоватый колдовгтвом.

переходит то п дело в мистиче-

ский страх. в трагический «нро-

пад» (как говорил Ремизой).

В рассказах пясичннка Рудого
Панька («Вечера на хѵторе близ

Ликаньки»), так раэвлекавших

Пушкина, чорт — на каждой ша-

гу, всюду мерешитсв малороссий-

ский бес и хвостатые бесенвта;

все рассказм построены на при-

ключенивх с чортом. Стнлистнче-

скне усиления почти не обходят-

ся без чертыхання: «Чтобы вас

чорт побрал». «волосы на маінер

чорт меня побери», «кой чорт»,

«чортов сыи», «чортов кѵлак»,

«сатана в образіже свиньи», «чорт

г свиной личиной», и т. д. «Вечер
няканѵне Ивана Купала» иеликом

поеввіпен украинскому бесѵ. не-

долюбливающему великороссов:

«Лгать — москаля везть»; а Фома

Григорьешгч, льяк Диканьской

иеркви. бранится по малороссий-

скн: «Брсніе сучый москаль», «шо

то вже. я у кого чорт ма клепки

в голови!»

Тут иэобретательность Гоголя

поистиие — чертовская! «Прия-
тель из болота с рогами», «дья-

вольская рожа», «проклятая бе-

совіцина», «чертовский пар», «яря

жнй сыи», «вывороченный дья-

вола, «чорт-ма», «дьявольская сво

лочь», «черти свиные», «собачне.

козлиные, дрофиные, лошадиные

рыла», «чорт — Саба»- и «чортова

баба» и, наконец. я «Вим» все пом-

ият сои Хомы Брута... Кажутся не-

винной выдумкой ря.юм — аст-

ральные демоны Иеронимуса Вос-

ка или Брсгеля «адского», или

«Голюфа» Грюнвальда*).

С годами чорт Гоголя иэменил

свою народно - волшебную види-

мость. но осгаетсв он тем же чор-

том и в «Мирюроде», и в «Ара-

бесках», и в «Шинели», и в «ІІор-

трете» іі, наконец, в «Мерівых ду-

шах».

Везде, в сущности, одна тема:

смеиіна н страшна личина челове-

ка, утратившею подобне Божье.

Не только чорта поминает Гоголь,

то защитно изленлясь нал ним, то

; путая нас колдовскими чарами

(«Пропавшая грамота», , «Внй»,

«Заколдованное место»), но н са-

ми люди Гоюля, люди в реаль-

нейиіей жизни, уподобляются чер-

товскнм лнчииам; у иих нет ду-

ха, они — смешные автоматы,

прожорливые, глупые (подчас до

идиотизма), пустые, зверообраз-

ные мертвые души.

Отсюда и язык Гоголя, когда он

говорнт о люлях, отсюда забори-

стость его опрсделений, повлнян-

иіих безусловно на наш разговор-

ный язык. Напомню некоторые го-

го.іевскис словечки, ни на какой

другой язык непереводимые. От

Гоголя — такис ставите популяр-

ными прозвища, как «Неуважай-

корыто», «Кувшинное рыло», и

вмражения: «качать во весь дух»

(быстро езллть), «влепить поце-

луй», «бездна чайных чаиіек» (у

Коробочки), «храпеть во всю но-

совую завертку» или еше — «эа-

ехать к Соиниковѵ и Храповиц-

кому», «пошла писать гѵберння»,

«подъехать мелким бесом», «се-

менить ножками», «прямо — пи-

ши пропало», «пули лить» (врать),

синтсресанка», «мышинный же-

ребчнк», «галантерейная полови-

на женскою рола», «скандалезу

налслать», «пришпандорить» (кну

том), «пользоваться насчет клуб-

нички», «вэбутитенииание» (рас-

пекание) и др.

Эти гоголевские словечки ха-

рактерно окрашивая язык, не за-

трагквают его правильности. Дело

обстоит хуже, когда Гоголь не

творчески изображает жизнь, вы-

ворачивая ее наизнанку и эамечая

в ней самое суетно • смешное в

человеке и в его быту, а — ког-

да говорнт как историк и критик.

Тут малороссийское его ухо не

считается вовсе с логикой рус-

скою языка, будто не всегда и по-

ннмает он смысл того или друго-

го слова. Так, напрпмер, в своей

лекцни «Лнижение народов в пя-

той веке» он говорнт о гуннах:

«Их приземистый рост, весь соч

стояший из одних мускѵлов»;

«гунны необходимо должны бы-

ли произвесть сильное потрясе-

ніе и всеобщую перемену мест»:

«они производили свои набеіи на

соседей, которые обыкновенно со-

стояли в хніцмнчестве жеи. детей

и в угоііке стал»; «западную Іи-

ролу спасало лесііггое и неров-

ное положеніе»; «Константии уце-

лел благодаря исзнаііию готов

осаждать юрода»; «с наколлен-

ными под ею эгидом племенами»;

«он уступи» — и Галлия потопи-

лпсь франкскими народами»; «ко-

гда разрушающіе народы безоб-

разными массами текли ня наро-

ды, колоссально совершались

мрачные событіе»..,
Гоголь высоко ІІСІІИЛ живо-

пись. хоть и понимал в ней немно-

го. О знаменитой «Послелиеч лне

Помпеи» Брюллова он полѵраз-

борчиво лечечет: «Освешение

нридает Такую силу и. можно ска-

зать, единство вссм наінпм тво-

рениям. что они, не имея в себе

никакого достоинства, показыва-

ющею геиіій, необыкновенно, од-

нако же, лрнятны для глаз. Они

общмм выраженіе м снонм не мо-

гут нс поразить, хотя вниматель-

но рассматривая. иногда увидишь

« творце их необширное позна-

ніе искусства». «Мысль ее (кар-

тины Брюллова) приналлежнт со-

вершенно вкусу нашего века, ко-

торый вообще, как бы сам чув-

ствуя овое страшное раздробле-

ние стремится совокуплять все

явленіе во общіе группы и вы-

бирает сильные кризисы, чувству-

емые иелою массою».,.

Во что обратились бы многіе

страницы «Мертвых душ», если

бы гоголевскую прозу не прави-

ли ему друзья, если бы Аннснков,

писатель на-редкость образован-
ный. прекрасно влалевіиий рус-

ский язмком. не переписял почти

иеликом романа Гоголя и не по-

чистил в его прозе «неровность

*) Вспоминая Гоюля. кажется.

В. Стасов ѵдостоверяет, что имен-

’о от Гоголя пошла мода в нашем

обществе на «чорт возьми» и

«чорт побери».

ЛИТЕРАТУРА и ИСКУССТВО
иэлевательскимн вывертами и с

соблазнами плоти в образе мерт-

вой «панночки», он захотел иску-

пить вівіу соэданііем положитель-

ныя тмпов, взятыя из русской дей-

ствительности. ,

Как мы зиаем, с этой задачей

Гоголь не справился, он не сумел

говорить на новой языке о Рос-

син и ее созидательных героях.

Он не нашел языка для этой по-

ложительной правды и, чувствуя

приближение смерти, ему оста-

валось одно — уничтожить все,

что он натісал за послелние го-

ды. чтобы доказать свое право

на персрожлеііие. Оскорбленный

нелоннманием современівіков,

уходя все более по ту сторону

жизни, он обрек себя на умирание

и физическое, и духовное.

Язык Гоголя, слово Гоголя, не

изменил ему до конца. Не надо

забывать, что одни нз самых яр-

кій фнгур его относятся ко вто-

рому сожженному нм тому «Мер-
твых Луш»: Петр Петрович Пе-

тух, генерал Бетришев, с его сме-

хом, «каким вряд ли когда сме-

ялся человек». Но этот генераль-
ский раскатистый хохот его ис-

пуга.!, он возжелал не смеха над

человеком, а слез о человеке и

веры в человека. Он захотел оп-

равдать свой нелошадный смех:

«Высокий восторженный смех, —

говорнт он в одной нз іюследних

глав «Мертвых Луш», — достоин

стать рядом с высоким лириче-

ским двнженнем. лелая пропасть

между ним и кривляиием бала-

ганного скомороха!» Задача ли-

сителя — «озирать всю громад-

ную несущуюся жизнь, озирать ее

сквозь видный миру смсх и не-

зримые ему слезы».

Гоголь затосковал об этих

«слезах» в конце жизни, но они

обратились в бесплодное отчая-

ние.

Сергей Маковский

мер друіим, в таких условиях не

сложил руки в отчаянии или в на-

дежде, что условия нзменятся. Не

отказываясь от болыних задаімій,
он ныбрал для ближайшею дела

просгейшее, единственно возмож-

ное и нелесообразное решение;

не упуская времени, вести полней-

шую текущую библнографию, как

необходимую часть общей боль-

шой программы, поголно учиты-
вая все выходящее на русской
языке за рубежом издания. В на-

печатанной «Указателе» гакая ра-
бота пролслана за 1957 и 58 гг.;

1959 гол иоліотовлен к печати,

текущий в работе. Каждый год

разлелен на две части: и первой
отдельные единицы, от кннг до

календаі>ей и замеченных лыст-

ков; во второй все, что можно

отнести к периоликс и сериям.
Мы должны только приветство-

вать полезность и важность нни-

циатіівы, получившей гакое кон-

кретное воплощение. Ведь раду-

емся же мы ня ложаре, глядя, как

выносят ценные вещи из бушую-
щею ОГНЯ.

Автор прекрасно отдает себе

отчет во всех несовершенстрах
своего, пока едино,личного, труда.

Она сам проент, а суть его дела

нзывает о помощи и укаэаннях.
В ііроделанной части он нашел их

у покойною М. М. Карповича,
Б.іИ. Николаевскою и П. Н. Бер-
беровой. Имена показын.зют, что

поддержка была существенной, но

как короток их список для такого

лела. Гіосле сказанною, надеюсь,

нс будет чрезмерным утвержде-
ние, что на каждом из нас, кто

хоть немного знаком с книгой н

библиографией. лежнт лолг прак-
тически участвовать в этом деле.

Все должны внимательно изучить

«Указатель» н сообщить его ав-

тору вносимые ими поправки и

дополнения Важно, чтобы эта ра-
бота производилась ловсеместно

и непрерывно. Это ее улучпшт н

упростит. В каждой стране есть

книжные русскне люди, вокруг

которыя можно неіітрализонагь
местную работу, чтобы нс дубли-

ровать усилия. Порялок в ней оп-

ределяется сам собою: 1. Улучше-
ние уже вышедшею «Указателя».
2. Одновременная с этнм достав-

ка саелений по 1969 году. 3. Пол-

ный репертуар по споей стране за

насгоящий год, чтобы по истече-

нии его у автора сошлись по воз-

можности исчерпынающие дан-

ные. Нужно стремиться к тому,,
чтобы о каждом изланни сооб- ’
щлть все библиоі рафнчески не-

обходимые элементы свслсний. а

для этого описывать его «с гла-

зу», держа а руках, или, говоря

научно, «de ѵіви», а не по лнет-

кам • анонсам и хронике, отме-

чакнцей часто лишь прелстояший
выход н даюішій скупые ук.н.і-!
ніія, которые потом не сходятся:
с лействительностью. Конечно,

хорошо бы. если бы по такому

поводу возникли или возроди- (
лись кружки и общества рѵсскнх 1
книговсдов и книголюбов. Но опа

саюсь. что это пожелание даже

для Нью Норка и Парижа пока-

жется полетом неудержимой фан-
тазію.

Для практических целей мне

остается повторить адрес соста-

вителя «Указателя», сообщаемый

РУССКАЯ ЗАРУБЕЖНАЯ БНБЛИОГРАФИЯ

«Указатель» М. И. Шатова

На выход 3-го тома альманаха

«Мосты» печать откликнулась ря-

дом крупныя критическій статей

и обзоров, в которых улелено до-

статочно места и нзложению со-

держащія Но r mix едва упоми-
налось об одной работе, которая
имест большое научное и прак-

тическое значение Я имею н виду

«Библіи» рафнческнй указатель

русской печати за рубежом. 1957-
1958. Составил М. В. Шатов».

Русская бнблиография вееіла

была слабый участком на нашем

культурной фронте. Всроятно, нс

в русской характере необходи-
мые в таком кролотивом, побоч-

ной и служебной деле усидчи-

вость и постоянство. Но и на

этом, вообще не елншком слав-

но» посту у нас стонт рял слав-

ных гсросв. Методичный Запал

дивится объему и ценности тру-
дов Сопнкова, 'митрополита Евге-

ния, Межова и других. Ко време-
ни револкніии уже существовала
прочная бмблноі рафическая тра-

ліыіия. школа и оріани.і.іиия, И

в н.пнание срелнеобра юнанный

эмшрант пришел с исным соэиа-

иием, что «учет печатной продук-

цііи» вн.іяется необходимый усло-

ннем культурною дннжения в лю-

бой области. Бурный раетшет из-

дательства и печати пернмх Го-

дои эмнгрании только подтверж-
дал очевіипость этой нстинм. Но
обстановка оказалась еще труд-

ное Т'й. которая была на родпне
до войны. Оіцущенме растерян-
ности. случайности неустойчивой
и бсспокойпой жизни на перепу-
тье не располагали к труду, тре-

бующему прежде всею прочной
оседлости и в быту, и н мыслях.

Оріанизация разрушилась и на

ролпне, а на чужой эсмлс вооб-

ще ес нс было. Исчезла направ-

ляющая рука учсных учрежденіи)
и питающая средствами государ-
ственная. Необходимое единство

плана н коорлпнаішя н работе бы-

ли нарушены террнториальным

разлроблеиием. А задачи стали

шире. Ьнблиоі раф лолжен был

учитывать труды писателей нс то-

лько на русской, но и на инмх

языках, на которых они появля-

лись в нерсводах, а часто в ори-
ппіаіах, в первой версии.

Но и в таких условиях библчо-
г рафическая работа закнпела. Чув
ство отвстствениостн превозмоіа-

ло препятствия: все понцмали,

что нѵжно сохранить, зафиксиро-
вать печатное отражснмс великих

собмгий. как нсточник для буд»- -

шего. Издавались спеииальные

журналы, книіи о кншах. бро-
шюры по отдельным предметам

и автЬрам. Печатались каталоги,

библиотечно - архивные, изла-

тельские. книготорговые, аукци-
онные. а также биобиблиографи-

ческис словари. Журналы и газе-

ты завели обширные бнблиотра-
фические отлеты, где регулярно
давались обзоры и списки новых

иэданий На материалах только

моего небольшого и случайного
собрания можно написать объе-

мистую работу по этому предме-

ту. Но вся эта активность пред-

ставляла ліпиь плоды разрознен-

ныя уенлий. приложенныя и от-

носящихся к разный пернодам,

тішам, предметам и местам. Это

было много, но не все. Недоста-

вало всеобщею охвата печатною

моря и системы в овлалежіи нм.

Через 15 лет по основаннн Рус-
скою заграничною исторически-

го архива в Праге мм близко под-

ходили к этому. Издатели и авто-

ры как то привыкли посылать в

его биб.інотечный отдел экземп-

ляры выпускаемыя ими произве-
лений. как в общую зарубежную
книжную палату. За тех, кто это-

го не делал. работали агенты Ар-
хива во всех странах русскою рас
сеяния. зорко слелмвише за выхо-

дящей литературой. Вторая миро-

вая война прервала эту жизнь

Архива: «благодарная» Чехосло-
вакня. в лние Бенеша, поднесла

его Советской России как дар за

освобожление. а принимала дар
Акалемня Наук СССР.

Нужно было изобразить тот

фон, на котором появился «Ука-
затель» М. В. Шатова. Только на

этом экране и можно его правиль-

но іщенигь. Т\т следует доба-
вить. что псн'ледняя война ешс

более ослабила и до иее уже хи-

ревшие культурные силы эмні ра-
нни: уничтожила многое книго-

хранилища; еще дальше развеяла
по миру русскнх людей и нару-
шила с таким трудом налаженные

связи. Кдва ли прнлин новыя и

более молодыя снл возмсстнл ут-
раты. То же следует сказать и об

учрежлсннях, полдсржішавшнх

эмигрантскую культурную акцню

во всех видая. Сверкнули и исчез-

ли эфемериды неуловимыя снст-

лячков, летучек воеиных лет и ла-

іерных нзданий. Понадобилось,

знаунт, 12 лет, чтобы библиогра-
фичсский барометр, символ ожи-

вления и оптимизма, начал пока-

зывать возвращенис к какой то

стабильности в духовной эмн-

ірантской жизни.

Энтузиазм автора горит не в

пустом пространствс. Он черпает
силу н учебно -

ученыя занятнях

на Библиотсчном факультете и в

практической работе по русскому

отделу в Бнблнотекс Колумбий-
ского университета, т. е,, М. В.

ІІІатов стонт у лела, в котором
самн собой буквально нлут «кни-

ги в руки». В гуще книжныя бо-

гатств он легко убедился, как они

велики и как плохо учтены; вы-

вести на свет — значит еще боль-
ше их увеличить. С сожалением

констатирует он. что «сушеству-
ет огромная зарубежная литера-

тура (ее нужно определять в де-

сятки тысяч назнаннй). но ориен-

тировагься в ней невозможно».

Потому невозможно, что «эти из-

лання систематически никем не

собираются. никакого подобня
Русской зарубежной книжной па-

латы не существует. и издамия на

русской языке, выходящие вне

СССР, никем не регистрируются».
Из негативной картины ясно, как

далеко простираются положитель-

ные требования автора. Ирония
судьбы вынуждает меня сделлть

тут личное признание. Эта поло-

жительная программа
• максимум

Шатова почти целиком соиладает

с теми пожеланиями, которые вм-

сказывал и автор этой статьи,

яо.. н 192Л году в давно покой-

ной «Руле*.
Нужно, однако, оценить, что

1 бибдиоі раф • практик, не в при-
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К. Солнцев

МУЗА ПУШКИНА

Ее я вижу не с лицом маркизы —

Пронзаст взор, как острие мечаі

Богиня, нимфа, убранная в ризы,
Сиаласг с плеч тяжелая парча,

Каменьями расшитая, тугого
Добротною изделия... Как кровь
Течет рубин «Бориса Годуном»
На черную намеку, на любовь

Мазепы и Марин — и «Полтавы»,
Как драгоиенный, призрачный

сосуд,
Томись в тисках серебряной

оправы,
Зеленый зельем брызжет

изумруд,

Топай гла.і тускнеет мутный

взглядом —

В неи, отраженный, полой

древни х чар,

С замахнувшими ветвями

«Аичар»
Детит стрела, напитанная ядом.

Она в три карты целится упрямо:
Взт тройка, вот семерка, нет туза,
И, закатия алмазные глаза.

Легла налево «Пиковая Дама»...

Но средь камней одни есть

образок.
Он итиснут в ткань:

с приподнятой десницей,

С сапфирною слезою, темнолицый,
С коралловою оспою — «Пророю.

Его глаголом яростный разбужен
Я отнечаю эхом, как могѵ„.

И много в ризы втиснуто

жемчужин —

Я их в душе так нежно берегу!
%

И на чужбмне все года лихие

Я ждал давно, когда твою красу,

Когда твое сокровище, Россия,
Я как хоругвь, как знамя донесу.

Георгий Еввнгулов

АРХЕОЛОГИЧЕСКАЯ НАХО -

ДКА В ГАЛИЛЕЕ

Иерѵса.іим, 21 мая. —- Во

время поленых работ н районе
запалногр берега Йордану об-

наружены кости лреннейшего
человека, жившего — 250.000

— 500.000 лет назад.

! '

Среди найленных костей —

обломки черепа и пт р' іннй

зуб.

Выехавшей в район этих на-

ходок археологической экспе-

диціи! удалось также обнару-
жить части скелетов древней
ших животных.

Находки эти имеют огром-

ное историческое значеніи:.

ПОВЕСТЬО КАЗАХСКОЙ ЦЕЛИНЕ
Есть у Чехова прелестная лири-

ческая повссть «Степь». Завязка и

развязка — отъезд левятмлетиего

Егорушки из дому, степное путс-

шествне и іірнбытне в город. Со-

держимое путевые впечатленіи!

ребенка, яюлавшего в обстанов-

ку степной жизни.

Под неиосрсдственным н.іияни-

ем этою произведення Чехова на-

писана «Аленка» — новость Сер-
іея Антонова, помеіиеиная и ан-

рельской книжке журнала Союза

писателей СССР «Новый Мир».
Денятнлсіияя Аленка нз совхоза

«Солнечный» едст н автомобнле

и компаніи! со взрослыми по ка-

захстанской степи. На станинн

Арык она сядст в поеэл н посдет

к бабѵшке в Рязань, глс будет

учиться в школе. Соблюдая мсст-

иый колорит, сюжетно автор

полражает Чехову: степь Казах-

стана. как ее видит Аленка, пыль-

ный шторм вместо грозы, настух,

овчарка, ястрсб. перекати - поле...

Но на этом ннешнее сходство г

чеховской «Степью» и кончается.

Антонов заполняет свою понеегь

подробными картинами осноения

казахстанской целнны. нолностькі

осущсствляст в ней каноиическне

правила .соішалистнчсского реа-

лизма.

Левятилетняя Аленка проявляет

себя во всех отноиіениях, как но-

вый совстский человек: уже на

первых страницах она разкясняст

главному механику, что он дол-

жеи уступить место в кабпне кол-

хозннцс с ребенком. Она заверя-

ет тетю Василису, что «Боіа ме-

ту» и тетя успокаивается: «Дай

бы Бог, чтобы нс было»... Аленка

во время путешествиіі находит ны

хол из любого затруднительною
положення. когда взрослые теря-

ются и не знают, что делать.

Спутники Аленки в своих до-

рожньіх разговорах с восдѵшев-

леннсм рассказывают об освое-

нии целины. Трудно нм приходит-

ся, Но это их не пугает. Молодень-
кая дочка тети Василисы приеха-
лл на нелииу после окончания ле-

сятилеткн и потребовала, чтобы
ее назначили табѵнщицей — па-

сти в степи табу и лошадей Че-

рез два дня, рассказывает Васи-
лиса. она утонула, по неопытно-

сти. переплывая рекѵ на оседлан-

ной лошади. Василиса боится рас-

сірзать об этом другой дочке:

ома все мол бросит. лриедет нз

Рязани в совхоз «Солнечный», да

erne по примеру сестры и в пасту-

хи наймется, Комсомолка Эльза

нз Риги окончила зубоврачебный

нистнтут н сразу же отравилась

на тмину. lie не пугает отсутст-
вис элементарные удобств. кры-
ши над .головой. Она готова яе-

чить зубы и нчд открытый небом.

Главный механнк Гѵлько мог быіь

дирекюром большою іанолн в

ueurpf. Но он чредпочитает ра-

ботаіь в нрнмитнвных условиях в

небі лыном совхозс и ни за кн-

кне блаіа не нроменяет свою хло-

нотлнвѵю работу на целине. Нет

он іи согласен уехагь, хотя ею

«в Москву нриілашают, квартиру

д.іюі, персональный автомобиль
«ІІобедѵ»... Тракторнст Степан уво

знт нч целину свою красавицу же-

ну, избалованную дочь видною

советского администратора. Она

мечтала о Ялте, зачитывалась рас-

сказом Чехова «Дима с собачкой».
Вместо этого пришлось жить на

целине н зимнее время в наскоро

выкопанной зсм.іянкс. Сначала

степная «дама е чсбачкой» была В

оі чаялии. худая стала, как щен-

ка. А потом стала работать, нсза-

метно лля себя во вкус вошла,

успокоилась, «к лету налилась —

нс уіцііііисіііь». Теперь она сама

говорнт: «Люди поднимают ислн-

ну, а ислина полннмаст людей».

Даже се полная блох, паршивая

собачка, которая «оправлялась»

возле каждою столбика, на исліі-

не стала вилным псом с густой и

теплой шеріСтью. Собаку стали

все уважать, потому что она по-

метала разыскивать заблуливших-
ся но время знміінх метелей лю-

дей.

Модтскст повести «Аленка» сво-

дится к тому, что в будущей про-

славят комсомолміев, «которые не

испугались промснять ломашнне

ватрушки на пустую степь»... «ко-

торые шли на тяжелые и славные

бои за коммунизм, а не на пик-

ник с веселыми приключениями,

как об этом повествуют уже кое

какие современники»...
Все содержанис повести «Ален-

ка» —* литературная «бодрячка»,

написанная по вссм правилам со-

циалистического реализма. Про-
стые и обыкновенные люди, под-

бадрнвает в заключеиие автор,
«лелают необыкновенное неликое

дело, какого до них еще никогда

никто не делал. — ставят на но-

ги нелннный колхоз». Этими сло-

вами он в последних строкнх ѵба-

юкияает засыпающую на станции

девятнлетнюю Аленку.

. Г. Раковекнй
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